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Аннотация. В статье рассматриваются особенности моделирования образа будущего 

на материале британского политического дискурса, в частности публичных выступлений 

британского политика Тони Блэра. Установлено, что образ будущего обладает значительным 

воздействующим потенциалом в политическом дискурсе. Содержание и языковая 

репрезентация образа будущего определяются такими параметрами, как интенциональность  

адресанта, характеристики прагматического контекста и особенности целевой аудитории. 

Выявлен комплексный характер воздействия на адресата посредством насыщения 

политического дискурса языковыми единицами, транслирующими переживание будущего в 

координатах аттрактивности, инновационности и солидарности. Предложена уровневая 

модель конструирования образа будущего, раскрывающая иллокутивную задачу языковых 

репрезентаций при их активации на разных уровнях ориентирующего воздействия: контакто-

устанавливающем, концептуальном, аффективном, волюнтативном и эвалюативном. 

Ключевые слова: образ, будущее, моделирование, модель, политический дискурс, 

уровни ориентирующего воздействия языка, языковая функция, ориентирующая функция 

языка. 
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Abstract. The paper focuses on the image of the future modeling as a potent tool for 

creating the illocutionary force of political discourse.  The study is based on the linguistic analysis 

of Tony Blair's public speeches. It has been stated, that the image of the future possesses a great 

potential in terms of impact on the target audience in political discourse. The content specifics and 

language representation of the future are motivated by three factors:  the speaker's intentionality, 

properties of the pragmatic context and the characteristics of the target audience. The complex 

nature of the pragmatic effect construal has been substantiated and made explicit. It consists in 

activating the language units that transfer positive evaluation of the future in terms of  

attractiveness, innovation and solidarity. The construal of the future in political communication  is 

modeled as a discourse operation involving several levels of achieving the destination (pragmatic 

effect): contact-making, conceptual, affective, voluntary and evaluative.  

Key words: image, future, modeling, model, political discourse, levels of linguistic impact, 

linguistic function, orientation function. 

 

Introduction (Введение) 

Актуальной проблемой современной лингвистики является выявление и 

системное описание структуры и содержания образного представления 

социальной реальности. Значительный интерес исследователей вызывают 

феномены, обладающие ориентирующим и воздействующим потенциалом, в 

частности образ будущего. По этой причине лингвистическое моделирование 

образа будущего приобретает критическую значимость как инструмент 

продвижения политических и социальных проектов и обеспечения социального 

одобрения политических программ.  

 

Discussion (Обсуждение) 

В современной лингвистике встречаются разные интерпретации термина 

«образ», в частности: образ как тип знака, обнаруживающий сходство со своим 

объектом; образ в смысле внутреннего (в отличие от внешнего) эмпирического 

объекта, или перцепция, то есть образ, возникающий в воображении человека 

при восприятии языкового знака. Важнейшее свойство образа состоит в 

отражении мира в процессе его практического созидания. Он представляет 

собой некоторую модель действительности, воплощающую полученную из 

действительности информацию в новой сущности [Арнольд, 1981, с.73].  

Моделирование подразумевает конструирование образа исследуемых 

объектов, процессов или явлений, так называемого аналога, используемого в 

качестве заместителя. Подобие максимально приближено к объекту-оригиналу, 

но при этом более ограничено в информационном отношении, чем прототип. 

Несмотря на эти дефициты, модель выступает инструментом определения, 

интерпретации, объяснения, уточнения и управления комплексом 

характеристик реального объекта. Тем самым создается возможность изучить 

заданные в явном виде свойства модели, вместо тех свойств объекта, которые 



от нас скрыты, и затем отнести к оригиналу все характеристики, выведенные 

для модели [Большая российская…, б.г]. 

В языкознании моделью является искусственно созданное лингвистом 

устройство, реальное или мысленное, воспроизводящее, имитирующее своим 

поведением поведение другого устройства-оригинала в лингвистических целях 

[Булыгина и др., 1990, с. 304]. 

Модель позволяет не только отображать языковые явления, но и 

объективно проверять истинность знаний об этом явлении, выступая 

своеобразным практическим критерием. Формирование моделей 

осуществляется по принципу от относительно примитивных к более 

содержательным, подробнее раскрывающим сущность языка [Марчук, 1985]. 

Методологическая значимость лингвистического моделирования 

оределяется тем фактом, что, оставаясь главным средством реализации мысли, 

язык не позволяет исследователю увидеть его механизмы непосредственно в 

действии. Это вынуждает лингвиста строить образ объекта, выдвигать гипотезу 

о его возможном устройстве и делать прогнозы на основе сопоставления 

исходных и конечных данных.  

Будущее является одной из отвлеченных, неосязаемых категорий и 

фундаментальной частью человеческого сознания. Временной горизонт 

современного общества определяется будущим и наполнен ожиданиями итогов 

какого-либо события. Данным фактом объясняется важность моделирования и 

программирования будущего для формирования более широкого представления 

об этой категории и планирования возможных результатов, достижения 

намеченных целей.  

Представления о текущем состоянии общества зависят от его образа 

будущего. Изучая образ будущего, можно проследить ценности и стремления 

отдельных социальных групп и общества в целом, увидеть намечающиеся 

приоритеты его дальнейшего развития. При этом образ будущего содержит 

компоненты коллективного бессознательного, передающие скрытые страхи и 

надежды, желания и мечты. Ярким примером моделирования образа будущего 

в социальной жизни может служить политический дискурс.  

В широком смысле политический дискурс понимается как любые речевые 

образования, содержание которых относится к сфере политики [Шейгал, 2004, 

с. 121]. В политическом дискурсе восприятие будущего аффективно по той 

причине, что этот образ призван эмоционально воздействовать на граждан, 

формировать в их сознании соответствующую картину мира, мобилизовать их 

для проведения конкретных акций. Исследователи, изучающие 

коммуникативные стратегии и тактики политического дискурса, выделяют 

тактику создания образа светлого или тёмного будущего [Judge, 1992], суть 

которой заключается в предсказании возможного будущего и экспликации, как 

в будущем отразится настоящее. 

 

Materials and methods (Материалы и методы) 

Целью данного исследования является выявление и описание 

особенностей лингвистического моделирования образа будущего в британском 



политическом дискурсе. Материалом для лингвистического анализа послужили 

речи и выступления бывшего премьер-министра Великобритании Тони Блэра 

(2019-2022 гг.): «Tony Blair’s speech on the future of Labour and progressive 

politics» [Tony Blair’s…, 2019]; «I’ve Always Been an Optimist. But for the First 

Time Ever I’m Troubled About the Future» [Tony Blair:…, 2020]; «The Future of 

Britain in an Era of the Three Revolutions» [Tony Blair…, 2022]. Выбор 

публичных речей Тони Блэра в качестве материала исследования обоснован 

двумя факторами: 1) значимой ролью политического деятеля в социальной 

жизни Великобритании, что обеспечивает ценность его политических 

прогнозов, и 2) позиционированием образа будущего как фокусного центра 

политического дискурса Тони Блэра, что находит отражение в заголовках его 

публичных речей.  

Исследование базируется на теоретических положениях, разработанных в 

областях когнитивного и лингвистического моделирования [Croft et al., 2004; 

Lakoff, 1987; Wierzbicka, 1997], аксиологии и лингвистической аксиологии 

[Викулова и др., 2018; Казыдуб, 2009; Казыдуб, 2014; Серебренникова, 2017; 

Серебренникова, 2021; Stronach et al., 2020]; дискурсивного конструирования 

социальных событий [Плотникова, 2014; Казыдуб, 2021; Reynolds, 2019]. 

Прагматическое содержание образа будущего, конструируемого 

посредством активации функционально-специализированных языковых 

единиц, раскрывается на основе применения методов дефиниционного, 

контекстуального и интерпретативного анализа. 

 

Results (Результаты) 

В ходе исследования было выявлено, что моделирование образа будущего 

в британском политическом дискурсе осуществляется в рамках реализации 

ориентирующей функции языка. Данная функция проявляется в создании 

образа посредством актуализации функционально-специализированных 

языковых единиц в совокупности с интеграцией различных ментальных 

процессов. Ориентирующая функция представлена сложной многоуровневой 

структурой [Кубрякова, 2009].  

Моделирование ориентирующего воздействия образа будущего 

конструируется на разных уровнях. Комплексное описание воздействующего 

потенциала образа будущего основывается на дифференциации уровней, 

обозначенных в работах О.С. Худяковой и Е.В. Шевченко [Худякова, 2012; 

Шевченко, 2018, с. 153-170]. Концептуальное содержание лингвистической 

модели образа будущего в политическом дискурсе Тони Блэра формируется 

набором концептов, эксплицирующих будущее как: 1) новую реальность: 

“инновационность”/“innovation”; “цифровизация”/“digitalization”; ускорение”/ 

“acceleration”; 2) турбулентное пространство: “небезопасность”/“insecurity”, 

“непредсказуемость”/ “unpredictability”; 3) исторический вызов: “a challenge 

which is unprecedented in recent history”. В прагматическом фокусе находятся 

концепты, моделирующие переживание будущего как положения дел, 

требующего новых путей развития, быстрых реакций и технологических 

решений.  



Контактоустанавливающий уровень предполагает воздействие на 

адресата при помощи языковых средств для вовлечения его в 

коммуникативный акт и поддержания взаимодействия между коммуникантами. 

В случае успешного установления контакта осуществляется логический 

переход на следующие уровни ориентирующего воздействия – концептуальный 

или аффективный в зависимости от ситуации общения. Приведём пример. 

(1) To win power, we need self-discipline not self-indulgence; listening to what 

people are truly saying, not hearing only the parts we want to hear [Tony Blair’s…, 

2019]. 

Приведённое выше высказывание решает задачу вовлечения целевой 

аудитории в диалог путём продвижения идеи социального партнёрства.  

Местоимение we выполняет интегративную функцию: транслируется мысль о 

том, что конструирование будущего, внимание к мнению граждан должно стать 

совместной целью всего социума (we need, we want to hear). 

При этом в фокус высказывания помещается ответственность, что 

акцентируется при помощи префикса self-, который используется в тех случаях, 

когда коммуникатор относит к себе определенные качества. В данном случае 

объём возлагаемых обязательств обозначается посредством конструирования 

концептуальной оппозиции: self-discipline vs self-indulgence. Выдвижение в 

сильную позицию лексемы self-discipline (we need self-discipline not self-

indulgence) формирует вектор иллокутивного воздействия: необходимо 

мобилизовать свои силы, преодолеть снисходительное отношение к прошлым 

ошибкам. 

Близкие по семантике лексемы listening и hearing транслируют 

актуальную задачу: необходимо именно слушать, а значит уделять внимание 

тому, что говорит народ. В данном высказывании политик также прибегает к 

инверсии (to win power), использование которой направлено на акцентирование 

целевого назначения взаимных усилий по изменению настоящего положения 

дел. Воплощая центральный для политического дискурса концепт “власть”, 

словосочетание “to win power” ориентирует аудиторию в отношении 

стратегической цели партии, которая состоит в том, чтобы получить 

политическое преимущество. Концептуальный признак «власть» вписывается в 

моделируемый политическим деятелем образ будущего как целевой ориентир, 

реализация которого обеспечивается мобилизацией внутренних ресурсов за 

счёт укрепления самодисциплины и ориентацией на развитие диалога с 

населением. 

Тони Блэр ставит задачу в области взаимодействия с социумом: 

необходимо ориентироваться на общественное мнение. Он использует 

стратегию сближения со своими сторонниками и демонстрирует, что мнение 

каждого имеет важное значение для социального развития, в том числе и для 

проектирования будущего. 

Концептуальный уровень. При включении в коммуникацию 

осуществляется организация познавательной деятельности языковой личности. 

В свою очередь у целевой аудитории обогащается картина мира, формируются 

новые концепты, реализуются операции синтеза, обобщения и категоризации 



реальной действительности посредством языка. Этот уровень конституируется 

представлениями о положении дел, что получает выражение при помощи 

ассертивных иллокуций.  

Тони Блэр моделирует образ будущего с учётом актуального социального 

контекста, включающего фактор пандемии. Мир уже не будет прежним, 

необходимо искать новые пути развития.  

(2) COVID-19 will usher in a world where insecurity and unpredictability 

constitute the new normal. Everything that was relevant and present before COVID 

will be there afterwards, except intensified and accelerated. 

Companies will digitalize faster; innovation will be spurred by the necessity of 

finding new ways of working and cutting cost. Many things will not go back to the 

way they were [Tony Blair…, 2020]. 

В данных примерах прошлое (was relevant and present) 

противопоставляется будущему (will usher, will digitalize, will be spurred, things 

will not go back). Следует отметить, что приём контраста является одним из 

основных инструментов дискурсивного конструирования образа будущего. В 

данном случае будущее моделируется как непредсказуемое развитие событий в 

мире, управляемом принципом неопределённости (турбулентности): will usher 

in a world where insecurity and unpredictability constitute the new normal. Всё, что 

казалось правильным в прошлом, может получить иную оценку в будущем. 

Потенциальная возможность социальных преобразований, появление и 

развитие новых социо-культурных форматов объективируются лексемами с 

семантикой новизны: innovation, new (ways). 

Примечательно, что Тони Блэр осуществляет трансфер нового знания о 

будущем путём его встраивания в уже сформированные эпистемические 

системы, что соответствует принципу континуальности семиозиса, то есть 

принципу сохранения и трансляции нового знания в матрицах предыдущего 

опыта [Серебренникова, 2017, с. 37]. 

(3) We are living through three revolutionary changes simultaneously and are 

ill-prepared for any of them. Each of them would require major changes to the way 

we work as a nation. All of them together pose a challenge which is unprecedented in 

recent history. The changes are: Brexit; the technology revolution; and a climate 

ambition [Tony Blair…, 2022].  

Диапазон иллокутивного воздействия образа будущего, которое 

моделируется в риторике инновационности (revolutionary changes, 

unprecendented in recent history, the technology revolution, a climate ambition), 

очерчивается посредством переключения дискурсивного регистра: от 

модальности вероятности (Each of them would require major changes to the way 

we work as a nation) к констатации реального положения дел (All of them 

together pose a challenge which is unprecedented in recent history). 

Аффективный уровень (уровень психоэмоционального воздействия) 

отражает влияние с целью направленной психоэмоциональной ориентации в 

условиях коммуникации, вызывающее у ориентируемого определенную 

психическую осознанную (рефлексивную) или неосознанную (ассоциативную, 



инстинктивную) реакцию, а также эмоциональное восприятие обсуждаемой 

темы или предмета. Приведём пример. 

(4) But the problem with this position, is that there was no way of uniting the 

country over Brexit. Britain is deeply divided over it.  [Tony Blair’s…, 2019].  

Брекcит в качестве темы британского политического дискурса связан с 

несовпадением эмоциональных переживаний относительно последствий такого 

политического решения (there was no way of uniting the country over Brexit), что 

является причиной разобщения населения (Britain is deeply divided over it).  

Моделирование образа будущего, содержанием которого становится выход 

Великобритании из Евросоюза, базируется на апелляции к эмоциональной 

сфере целевой аудитории, в частности к чувству долга, посредством активации 

деонтического модального оператора must (Now that Brexit will happen, we must 

make the best of it and the country must come together). Другая стратегия ￚ 

апелляция к опыту переживания социального кризиса в прошлом, что  

обосновывает необходимость преобразований как инструмента формирования 

позитивного будущего. Ср.: 

(5) There is no cause for pessimism. But there is an urgent need for realism in 

the face of the three revolutions. Without a radical shift in policy, we face a steady, 

inexorable compound decline, similar to the 1960s and 1970s [Tony Blair…, 2022]. 

Волюнтативный уровень. Специфика этого уровня заключается в том, 

что говорящий ориентирует целевую аудиторию относительно своих желаний и 

действий, стремится воздействовать на адресата посредством демонстрации 

политической воли как нацеленности на реализацию преобразований, 

необходимых для формирования позитивного переживания будущего. 

Рассмотрим фрагмент дискурса. 

(6) I have always been an optimist. For the first time in my political life, 

however, I am doubtful. Still hopeful but troubled [Tony Blair…, 2020].  

Решая задачу формирования у целевой аудитории понимания сложности 

настоящего положения дел и в то же время сохранения её переживания 

будущего как позитивного развития событий, Тони Блэр использует приём 

игры на контрасте. Первая контрастивная пара: оптимизм как свойство его 

характера и опорный мировоззренческий концепт (I have always been an 

optimist) vs. сложное переживание актуального социального контекста (I am 

doubtful). Неординарность такого переживания социальной ситуации 

подчёркивается инверсией: For the first time in my political life, however, I am 

doubtful. Вторая контрастивная пара: надежда vs беспокойство (тревога): Still 

hopeful but troubled. Транслируя надежду на светлое будущее как образ, 

привлекательный для целевой аудитории, политик посредством актуализации 

эмоционально заряженной лексемы troubled (troubled – worried about the 

problems that you have [Macmillan English..., 2007, p. 1604] одновременно 

передаёт мысль о том, что позитивное развитие событий в будущем сопряжено 

с необходимостью преодолеть проблемы в настоящем.  

В следующем фрагменте дискурса волюнтативность получает 

эксплицитное выражение в виде презентации комплекса действий, 



направленных на решение актуальных проблем: реорганизация работы 

британского правительства (reorganising fundamentally the way government 

works), привлечение новаторов (bringing in the brightest and the best innovators 

from outside government), мобилизация талантов и ресурсов (a mobilisation of 

talent and resource), разработка плана (a plan that is sustainable over at least a 

decade), подготовка документов и проведение семинаров (a series of papers and 

seminars with a global as well as national perspective), организация конференции 

(We want this conference to be an opportunity for people to come together and set 

out a broad direction for the future of Britain). 

(7) Meeting the challenge of the three revolutions is infinitely more difficult 

than any of that and at a time when the economy is still recovering from Covid. 

It means reorganising fundamentally the way government works; bringing in 

the brightest and the best innovators from outside government; a mobilisation of 

talent and resource we are nowhere near achieving. 

And I don't think it can be done unless politicians work across traditional party 

lines to create a plan that is sustainable over at least a decade, because reforms as 

far-reaching and difficult as these require consistency of policy over time even 

through a change of government. 

My Institute will set out, in a series of papers and seminars with a global as 

well as national perspective, at least the principles of this new policy agenda.  

We want this conference (The Britain Project will organise a conference in 

May) to be an opportunity for people to come together and set out a broad direction 

for the future of Britain [Tony Blair…, 2022]. 

Ориентирующий потенциал последовательного конструирования 

будущего в виде комплекса обозначенных выше действий заключается в 

формировании у целевой аудитории представления о реальной возможности 

реализации оптимистичного сценария будущего и нацеленности политики на 

продвижение такого сценария. Воздействующий потенциал комплекса 

действий, необходимых для позитивного развития событий, формируется 

посредством экспликации областей приложения усилий, включённых в 

концептуальную координату исторического вызова (challenge), что можно 

рассматривать как фактор, моделирующий переживание образа будущего 

целевой аудиторией. 

Эвалюативный уровень отражает заложенную в языке оценочность, 

которая проявляется в когнитивной деятельности познающего субъекта и 

присутствует в той или иной мере в любом дискурсе. Оценочность выражает 

положительное, отрицательное или нейтральное отношение говорящего к 

содержанию высказывания, общую оценку явления или объекта по 

качественным или количественным параметрам. Эвалюативное ориентирование 

пронизывает все этапы конструирования дискурса и объективируется 

посредством языковых единиц с оценочной семантикой. Сюда входят эпитеты,  

прилагательные в сравнительной и превосходной степенях, сравнения,  

лексемы с эмоционально-оценочным значением. Эвалюация является одним из 

инструментов моделирования образа будущего в политическом дискурсе. 

Например: 



(8) The impact of dealing with the virus and the loss of economic activity, will 

be to produce a lot of hardship with the burden falling often on the most vulnerable. 

Pre-existing injustices will seem even more unacceptable, releasing pent-up 

anger and possibly even social unrest. And social divisions will become more raw 

[Tony Blair…, 2020].  

Приведённый выше фрагмент дискурса насыщен языковыми 

дескрипциями, которые конструируют образ-прогноз будущего, содержащего  

отрицательно маркированные оценочные компоненты вследствие развития 

негативных процессов (the impact of dealing with the virus and the loss of 

economic activity) в настоящем. Проблемное пространство будущего 

репрезентируется конфигурацией лексем с отрицательной оценочной 

семантикой: hardship, burden, injustice, anger, social unrest, social divisions. 

Иллокутивная сила эмоционального переживания будущего, осложнённого 

социальными рисками, моделируется путём использования прилагательных в 

сравнительной (injustices will seem even more unacceptable; social divisions will 

become more raw) и превосходной (a lot of hardship with the burden falling often 

on the most vulnerable) степенях.  

При этом моделирование образа будущего включает элементы 

оптимизма, который передаётся описанием политических решений, 

ориентированных на преодоление негативных последствий пандемии, что 

объективируется  положительно маркированными номинациями: sound policy, 

collaborative engagemen, creative innovation.  

(9) It has been a feature of the crisis that the governments who have handled it 

best have been those prioritizing evidence, sound policy, collaborative engagement 

and creative innovation. We can only hope this is the politics which emerges from the 

COVID nightmare [Tony Blair…, 2020]. 

Таким образом, образ будущего моделируется на основе 

противопоставления старого (old) и нового (new): продвигается идея 

преодоления дефицитов «старого» мышления и традиционных сценариев как 

необходимого условия для конструирования позитивного будущего.  

(10) The choices will be hard. Old ways, old interests, old thinking don't go 

gently [Tony Blair…, 2022]. 

На уровне языковой репрезентации образа будущего в политических 

речах Тони Блэра выявлены языковые (лексические и грамматические) 

средства, вербализующие различные векторы продвижения футурологических 

сценариев.  К лексическим средствам относятся лексемы и словосочетания, к 

морфологическим – видо-временные формы глаголов; к синтаксическим – 

инверсия, параллельные конструкции, повтор. Установлено преобладающеее 

использование лексических средств как инструментов моделирования образа 

будущего и конструирования его воздействующего потенциала.  
 

Conclusion (Заключение) 

Целью данного исследования было выявление и системное описание 

способов лингвистического моделирования образа будущего в британском 

политическом дискурсе на материале публичных речей Тони Блэра. Образ 



будущего является одним из эффективных инструментов продвижения 

политических идей. Установлено, что моделирование образа будущего 

осуществляется по типу ориентирующего воздействия на целевую аудиторию 

посредством активации и позиционирования в дискурсивном пространстве 

лексических единиц, морфологических форм и синтаксических средств 

(инверсий, параллельных конструкций, синтаксических повторов), 

реализующих иллокутивное задание коммуникатора. Выявлено, что 

лингвистическое моделирование образа будущего имеет синергийный характер. 

Этот образ конструируется одновременно на разных уровнях дискурсивизации: 

контактоустанавливающем, концептуальном, волюнтативном, аффективном и 

эвалюативном. На контактоустанавливающем уровне решается задача 

достижения коммуникативной солидарности путём активации языковых 

операторов, включающих коммуникантов в интеграционное пространство 

социального партнёрства. На когнитивном уровне имеет место 

конструирование концептуальных конфигураций, отражающих значимые 

компоненты актуальной социальной повестки и аттрактивное содержание 

будущего, воплощённого в риторике инновационности. Аффективный уровень 

включает в переживание образа будущего эмоциональную составляющую, что 

формирует аттрактивность дискурсивной дестинации. На волюнтативном 

уровне укрупняется фактор интенциональности коммуникатора, который 

ориентирует целевую аудиторию в отношении своих желаний, намерений, 

стремлений и целевых установок. Эвалюативный уровень отражает 

заложенную в когниции и языке оценочность, которая проявляется, в 

частности, при сопоставлении настоящего и будущего развития событий. 

Целевое назначение каждого уровня реализуется посредством активации 

функционально-специализированных языковых единиц, в совокупности своей 

обеспечивающих иллокутивное воздействие на адресата. 
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